ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage SA-Right
Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Savage SA-Right Handed-Cerakote Black
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2008039
e Mfr. No.: 104460-BLK

¢ Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 709951110973
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseSavage! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um madgliche Gefahren zu vermeiden und die bestmadgliche Nutzung Ihres Chassis zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Achten Sie darauf, dass das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Halten Sie das Chassis auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich Gber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Modellen (10, 12, 16, 11) und in der richtigen Hand
(rechts).

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert und sicher befestigt sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehorteile, wie den MDT vertikalen Pistolengriff.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Chassis blockiert oder beschadigt sind, die die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen, um
Materialschaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Chassis und das Zubehér vollstandig sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Installation:

o Montieren Sie das Chassis gemals den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und keine Teile locker sind.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, die fiir den Schiellbetrieb geeignet ist.

o Achten Sie darauf, dass Sie die Sicherheitsvorkehrungen fir den Umgang mit Feuerwaffen
befolgen.

o Nach der Nutzung reinigen Sie das Chassis gemals den Anweisungen, um die Lebensdauer zu
verlangern.



Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von

Aluminium und anderen Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um schadliche Auswirkungen auf die

Umwelt zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres MDT ACC Chassis BaseSavage wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen bezuglich Sicherheit an die
zustandigen Stellen gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ACC Chassis BaseSavage entschieden haben! Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and use. Adhering
to these guidelines will help prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

e Ensure you are familiar with all safety instructions before using the product.

Always handle the chassis and associated components with care to avoid injury.
Store the chassis in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

+ Hazard Awareness: Be aware of the potential hazards associated with firearm accessories, including:
o Improper installation may lead to malfunction.
o Use of incompatible components can result in unsafe conditions.
¢ Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that
younger individuals are supervised when handling or using the product.
¢ Proper Usage:
o Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
o Follow all manufacturer guidelines for compatible stocks and grips.
o Use only MDT's Vertical Pistol Grip with this chassis to ensure safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing stock from the firearm.

Align the MDT ACC Chassis BaseSavage with the firearm's action.

Securely attach the chassis using the appropriate screws and tools as per the manufacturer's
instructions.

Install the compatible stock and pistol grip as per their individual instructions.

6. Inspect the assembly for tightness and proper fit before using the firearm.
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¢ Usage Guidelines:

o Always follow safe handling practices when using firearms.

o Regularly check the attachment points of the chassis to ensure they remain secure during use.

o Avoid using the chassis in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may affect its
integrity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or performance, please refer to the MDT website or contact your
local dealer for assistance.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the MDT ACC
Chassis BaseSavage. Always stay informed and vigilant to maintain a safe environment while enjoying your
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el chasis MDT ACC Chassis BaseSavage. Este producto estd diseflado para proporcionar una
base sélida y segura para tu chasis ACC. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

¢ Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda comprometer su
seguridad.

* No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

o Utiliza el chasis Gnicamente con los modelos de rifle especificados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Identificacién de peligros potenciales:

o El uso incorrecto del chasis puede causar lesiones personales.
o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o No utilices el chasis si alguna de las partes estd dafiada o desgastada.
o Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en el chasis.
o Usa guantes y gafas de seguridad al manipular el chasis para protegerte de posibles lesiones.

¢ Advertencias especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Si experimentas alguna incomodidad o dificultad al usar el chasis, deja de utilizarlo
inmediatamente y busca asesoramiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del chasis:

o AsegUrate de tener todas las piezas necesarias antes de comenzar.
o Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién de cada componente.
o Utiliza herramientas adecuadas y asegurate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

2. Uso del chasis:

o Coloca el rifle en el chasis y asegurate de que esté bien fijado.
o Ajusta la culata y la empufiadura segun tus preferencias para un uso cémodo.
o Realiza pruebas de estabilidad antes de un uso prolongado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el chasis a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Es importante que tengas acceso a informacién actualizada sobre el producto y su

seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu chasis MDT ACC
Chassis BaseSavage de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC
BaseSavage

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC BaseSavage. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité pour garantir I'utilisation slre de votre produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
I'installation et ['utilisation. Respecter ces directives aidera a prévenir les accidents et a assurer des
performances optimales.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi de bien connaitre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

Manipule toujours le chassis et les composants associés avec soin pour éviter les blessures.

Range le chassis dans un endroit slr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement I'utilisation et demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Connaissance des Risques : Sois conscient des risques potentiels associés aux accessoires d'arme a
feu, notamment :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.
o L'utilisation de composants incompatibles peut créer des conditions dangereuses.
* Restrictions d'age : Ce produit est destiné a un usage par des personnes agées de 18 ans et plus.
Assuretoi que les jeunes utilisateurs sont supervisés lors de la manipulation ou de ['utilisation du produit.

o Utilisation Correcte :

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

o Suis toutes les directives du fabricant concernant les crosses et poignées compatibles.

o Utilise uniguement la poignée pistolet verticale de MDT avec ce chassis pour garantir sécurité et
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

« Etapes d'Installation :

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire toute crosse existante de I'arme a feu.

Aligne le chassis MDT ACC BaseSavage avec |'action de I'arme a feu.

Fixe solidement le chassis a I'aide des vis et des outils appropriés selon les instructions du
fabricant.

Installe la crosse compatible et la poignée selon leurs instructions respectives.

6. Inspecte I'assemblage pour t'assurer qu'il est bien serré et qu'il s'adapte correctement avant
d'utiliser I'arme a feu.
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¢ Directives d'Utilisation :

o Suis toujours des pratiques de manipulation sécuritaires lors de I'utilisation des armes a feu.
o Vérifie régulierement les points de fixation du chassis pour t'assurer qu'ils restent sécurisés



pendant ['utilisation.
o Evite d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (par exemple, chaleur excessive, humidité)
qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du chassis et de tous les composants associés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou les performances, consulte le site Web de MDT
ou contacte ton revendeur local pour obtenir de l'aide.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(ire et efficace du
chassis MDT ACC BaseSavage. Reste toujours informé et vigilant pour maintenir un environnement sir tout en
profitant de ton produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima
dell'installazione e dell'uso. Seguire queste linee guida aiutera a prevenire incidenti e a garantire prestazioni
ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di essere a conoscenza di tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
¢ Maneggia sempre il chassis e i componenti associati con cura per evitare infortuni.

Conserva il chassis in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e chiedi assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Consapevolezza dei Rischi: Sii consapevole dei potenziali rischi associati agli accessori per armi da
fuoco, tra cui:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti.
o L'uso di componenti incompatibili puo risultare in condizioni pericolose.
¢ Restrizioni di Eta: Questo prodotto e destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18
anni. Assicurati che i giovani siano supervisionati quando maneggiano o utilizzano il prodotto.

e Uso Corretto:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.
o Segui tutte le linee guida del produttore per stock e grip compatibili.
o Utilizza solo il Pistol Grip Verticale di MDT con questo chassis per garantire sicurezza e prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Passaggi per I'Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi qualsiasi stock esistente dall'arma da fuoco.

Allinea il MDT ACC Chassis BaseSavage con |'azione dell'arma da fuoco.

Fissa saldamente il chassis utilizzando le viti e gli strumenti appropriati secondo le istruzioni del
produttore.

Installa lo stock e il grip compatibili secondo le rispettive istruzioni.

6. Controlla I'assemblaggio per verificare che sia ben serrato e che si adatti correttamente prima di
utilizzare I'arma da fuoco.
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¢ Linee Guida per I'Uso:

o Segui sempre le pratiche di sicurezza durante I'uso delle armi da fuoco.
o Controlla regolarmente i punti di attacco del chassis per assicurarti che rimangano sicuri durante
l'uso.



o Evita di utilizzare il chassis in condizioni estreme (ad esempio, calore eccessivo, umidita) che
possono influenzare la sua integrita.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il chassis e qualsiasi componente associato in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o le prestazioni, si prega di fare riferimento al
sito web di MDT o contattare il proprio rivenditore locale per assistenza.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del
MDT ACC Chassis BaseSavage. Rimani sempre informato e vigile per mantenere un ambiente sicuro mentre
godi del tuo prodotto.



MDT ACC Chassis BaseSavage Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseSavage. Denne veiledningen gir viktig sikkerhetsinformasjon for a
sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far installasjon og bruk. Ved a fglge
disse retningslinjene kan du bidra til 4 forhindre ulykker og sikre optimal ytelse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at du er kjent med alle sikkerhetsinstruksjoner fgr du bruker produktet.

Handter alltid chassiset og tilknyttede komponenter med forsiktighet for & unnga skader.

e Oppbevar chassiset pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du oppdager noen defekter eller problemer, slutt @ bruke det umiddelbart og sgk hjelp.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

 Farebevissthet: Vaer oppmerksom pa de potensielle farene knyttet til tiloeher til skytevapen, inkludert:
o Feil installasjon kan fare til feilfunksjon.
o Bruk av inkompatible komponenter kan resultere i usikre forhold.
¢ Aldersbegrensninger: Dette produktet er ment for bruk av personer over 18 ar. Sgrg for at yngre
personer er under tilsyn nar de handterer eller bruker produktet.
¢ Korrekt Bruk:
o Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart fer du fester eller fjerner chassiset.
o Fglg alle produsentens retningslinjer for kompatible stokker og grep.
o Bruk kun MDTs vertikale pistolgrep med dette chassiset for a sikre sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

¢ Installasjonstrinn:

. Serg for at skytevapenet er avfyringsklart og pekes i en sikker retning.

. Fjern eventuell eksisterende stokk fra skytevapenet.

. Juster MDT ACC Chassis BaseSavage med skytevapenets mekanisme.

Fest chassiset sikkert med de riktige skruene og verktgyene i henhold til produsentens
instruksjoner.

. Installer den kompatible stokken og pistolgrepet i henhold til deres individuelle instruksjoner.
Inspiser monteringen for tetthet og riktig passform fer du bruker skytevapenet.
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¢ Bruksretningslinjer:

o Fglg alltid sikre handteringspraksiser nar du bruker skytevapen.

o Kontroller regelmessig festepunktene til chassiset for a sikre at de forblir sikre under bruk.

o Unnga a bruke chassiset under ekstreme forhold (f.eks. overdreven varme, fuktighet) som kan
pavirke integriteten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast chassiset og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller ytelse, vennligst referer til MDTs nettside eller kontakt
din lokale forhandler for hjelp.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved & fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MDT ACC
Chassis BaseSavage. Hold deg alltid informert og arvaken for a opprettholde et trygt miljg mens du nyter
produktet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ACC Chassis
BaseSavage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument zawiera
ogdlne zasady bezpieczenstwa, szczegbtowe Srodki ostroznosci oraz instrukcje dotyczace instalacji i
uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organdéw.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zalecanych przez producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sq prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosé.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi, aby unikngé kontuzji.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazac jego integralnosci, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci i narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami w podreczniku instalacji, aby prawidtowo zamontowa¢ chassis.
o Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Produkt jest zaprojektowany do uzytku z okreslonymi modelami broni, takimi jak Savage Arms 10,
12, 16, 11.

o Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich akcesoridw, takich jak kolby i raczki pistoletowe, zgodnych z
produktem.

o Regularnie kontroluj stan chassis oraz uzywanych akcesoriéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

e Sprawdz, czy istniejg lokalne programy recyklingowe, ktére moga przyja¢ aluminium i inne materiaty
uzyte w produkcie.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktu;j sie z lokalnym przedstawicielem MDT lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa i zyczymy udanego uzytkowania MDT ACC Chassis
BaseSavage.



MDT ACC Chassis BaseSavage Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ACC Chassis BaseSavage tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
varmista, etta noudatat kaikkia annettuja ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettd siind ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen tuotteen kayttda. Poista kaikki esteet ja vaarat alueelta.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnita kaikki osat huolellisesti ja varmista, ettd ne ovat tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun kaikki osat on asennettu oikein.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja toimintatapoja.
o Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteytta asiantuntijaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotenimi ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttdkokemuksen MDT ACC Chassis BaseSavage tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassis
BasSavage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassis BasSavage. Denna produkt ar designad for att ge en saker och palitlig
plattform for din vapenanvandning. Det ar viktigt att Idsa och forsta dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och férhindra olyckor.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till relevanta myndigheter.

Var medveten om och fdlj lokala lagar och férordningar som rér vapenanvandning och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid anvandning av vapen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakrade innan du anvander produkten.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt nar det inte anvands.

Anvand endast kompatibla kolvar och tillbeh6ér som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Bas:

o Ta bort det befintliga chassit fran vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

o Placera MDT ACC Chassis Bas pa vapnets lada och sakerstall att det passar ordentligt.

o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet. Se till att alla skruvar ar
atdragna ordentligt.

2. Installation av kolv och pistolgrepp:

o Valj en kolv som ar kompatibel med MDT ACC Chassis. Fallbara kolvar som SRSX Elite, Standard
eller Short och SRSXF Folding kan anvandas.

o Montera kolven enligt tillverkarens anvisningar och se till att den ar ordentligt fastsatt.

o Installera MDT:s vertikala pistolgrepp. Kontrollera att det sitter stadigt och ar korrekt monterat.

3. Anvandning:

o Nar chassit ar installerat, kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.
o Utfor alltid sakerhetskontroller innan anvandning av vapnet.
o Anvand vapnet endast i en saker och kontrollerad miljé.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala miljélagar och férordningar.

e Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, se till att den dtervinns eller bortskaffas pa ett
ansvarsfullt satt.

¢ Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ACC Chassis BasSavage, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare

hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av MDT ACC
Chassis BasSavage. Tack for att du bidrar till en saker vapenanvandning!



Navod k bezpecnému pouziti MDT ACC Chassis
BaseSavage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vysokou Uroven vykonu a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili
bezpelné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

e Skladujte produkt na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni produktu.

¢ V pfipadé jakychkoliv pochybnosti o bezpe¢nosti produktu, pfestafite jej pouZivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze doporu¢ené komponenty a pfisluSenstvi pro zajisténi bezpecnosti a vykonu.
¢ Pfi manipulaci s Chassis Base dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

e Pokud instalujete nebo odstrafujete soucasti, ujistéte se, ze je produkt bezpecné upevnén.

e Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny pfislusné zdkony a predpisy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a ¢istém povrchu.

2. Instalace Chassis Base:
o Umistéte Chassis Base na pozadované misto.
o Pouzijte doporucené Srouby a upeviiovaci prvky pro zajisténi Chassis.
o Ujistéte se, ze je Chassis pevné upevnéno a stabiln.
3. Instalace pazby a pistol gripu:
o Vyberte si vhodnou pazbu (SRSX Elite, Standard, Short nebo SRSXF Folding).
o Pripojte pazbu a pistol grip podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je vSe bezpelné upevnéno.

4. Udrzba a kontrola:

o Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k opotiebeni nebo poskozeni.
o Udrzujte produkt Cisty a suchy.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zeptejte se na mistni recyklacni programy pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potiebné informace o produktu, v€etné modelu a
sériového disla.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro MDT ACC Chassis BaseSavage. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds
prioritou.
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